LES REPERES

LE CALENDRIER
AM DUGNG LICH

Une partie
a trois

Un role
traditionnel
encore

tout a fait vivace

Comme sa traduction usuelle en francais ne le laisse pas
entendre, le calendrier traditionnel vietnamien (appella-
tion courante : am lich # calendrier yin®) n’est pas lunaire, ou tout
du moins pas exclusivement. Il est basé a la fois sur les mouvements
de la Lune (= mat trang [é-ndbm] = nguyét [é-han]) autour de la Terre
(= trai dat [é-ndm] = dia cadu [é-han]) et sur la trajectoire de celle-ci au-
tour du Soleil (= mat trdi [6-ndbm] = nhat [é-han]). Giration et phases de
la Lune : pour la facilité de I'observation astronomique. Rotation de
la Terre sur elle-méme et sa révolution autour du Soleil : afin de col-
ler aux saisons, si utiles a cerner pour les activités agricoles. Il fau-
drait donc plutét parler de calendrier luni-solaire (= lich &m duong
[syntaxe directe] = &m duong lich [syntaxe inversée]).

On l'aura remarqué : la lune est assimilée au principe femelle yin
(@m) et le soleil au principe méale yang (duong). C’est I'un des cas
d’assimilation les plus explicites, mais il faut également compter
avec le couple évident féminin = 4m / masculin = dudng (au sens
anatomique, malgré la concurrence de féminin = nd// masculin =
nam), ainsi qu’avec le couple non moins fréquent négatif = 2m/ po-
sitif = duong (comme dans 4m ban = cliché négatif et duong ban
= diapositive ; ou dans s6 4m = nombre négatif et sé duong = nom-
bre positif, d’'ou des expressions modernes telles que mudi lam dé
am = am mudi lam dé = moins quinze degrés [de température]).

A titre de comparaison, le calendrier occidental (dit calen-

drier grégorien, d’origine romaine), actuellement en vigueur dans bon
nombre de pays, est purement solaire (sauf pour la détermination
de certaines fétes chrétiennes, comme Paques® et celles qui en
découlent), tandis que le calendrier musulman est, de son coté,
purement lunaire (voir incidence plus loin).

Officiellement abandonné depuis 1945 au profit du calendrier
solaire occidental (baptisé tay lich # calendrier occidental, ou ducng
lich # calendrier yang), le am lich viethamien demeure néanmoins
ancré dans la vie religieuse bouddhique et dans les traditions popu-
laires. On s’y référe en effet pour fixer le moment des célébrations
traditionnelles : les ngay gid ky (anniversaires de décés) dans les
familles, les ngay gib thanh (cérémonies d’hommage aux person-
nages historiques anciens), les & héi truyén théng (festivals locaux
traditionnels), les ngay tét (fétes annuelles), ainsi que les ngay via
(journées des saints patrons ou des saints protecteurs). Ainsi sont
déterminées la date du Tét Trung thu (féte de la Mi-Automne) et celle
du Tét Nguyén dan (féte du Nouvel An, puisque nguyén dan # pre-
mier + aube), dont on abrége souvent le nom en Tét tout court.

Pour différencier les calendriers dudng lich et am lich, on utilise sou-

vent les mots : lich tay™ (# calendrier occidental) et lich ta (# calen-
drier de chez nous), ngay tay et ngay ta (ngay # jour), thang tay et
thang ta (thang # mois). D’ou, de la méme fagon : tuéi tay (# 4ge a
l'occidentale) et tudi ta (# 4ge a la mode de chez nous, voir plus loin).

+ Remarque : Le substantif tudi désigne autant @ I'dge (en nombre

d’années, de jours, de mois, de siécles) que @ I'année d’dge (unité

(1) Abréviations fréquentes :
# : littéralement.

: qui signifie.

: approximativement.

~ :comme /équivalent a.

ex. : exemple, par exemple.

anc. : ancien, anciennement.

dnj. : de nos jours.

ch. : en chinois.

fr. : en francais.

vn. : en vietnamien.

é-hdn : mot anc. écrit a 'aide
d’'idéogrammes han.

€-ném: mot anc. écrit a I'aide
d’'idéogrammes ném.

é-sqn : mot récent s’écrivant
seulement a l'aide des
caractéres quéc ngu.

non

(2) Dans la cosmologie
extréme-orientale, le yin
(= @m, principe femelle)
et le yang (= duong, principe
maéle) constituent les deux
principes fondamentaux —
antagonistes et complémen-
taires — de l'univers.
Le yang correspond grosso
modo a tout ce qui participe
a la lumiére, a la chaleur
et a 'activité, et le yin a tout
ce qui releve de l'obscurité,
du froid et de la passivité.
Leur combinaison a diffé-
rents degrés caractérisera
chacun des étres animés
et chacune des choses
inanimées, qu’elles soient
matérielles ou immatérielles.

(3) Comme chacun sait, la féte
(chrétienne) de Paques
tombe le premier dimanche
apres la pleine lune qui suit
I'équinoxe de printemps
(équinoxe le 20, 21 ou 22
mars selon 'année).

(4) A l'origine, le mot tdy signifie
ouest ou occidental, mais il
sous-entend parfois I'adjectif
francais. Ainsi : ngudi Tdy =
nguoi Phap = le(s) Frangais.
Sauf cas particulier, nous-
méme optons pour la traduc-
tion de tdy par occidental.
Traditionnellement,
en effet, pour catégoriser
par exemple les végétaux,
les animaux, voire des

------------- suite page suivante »
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Un calendrier
surexploité
dans un sens
superstitieux

Le systeme
des 60 signes
can chi

Des troncs
aux branches,
iln’yaque
soixante pas

[ -~
Une autre maniére

d'envisager les dix can
en relation avec les ngd hanh

Giap : eau naturelle

de compte de I'age) ou @ 'année de naissance (exprimée selon
le signe animalier, voir plus loin). Ex. : O Tudi chi cao hon tudi téi
(# 4ge + grande sceur + élevé + plus que + 4ge + moi = votre age,
grande sceur, est plus élevé que le mien), O Tudi con t6i méi sau
thang (# dge + enfant + moi + que + six + mois = mon enfant n’est
4gé que de six mois). @ Nam nay chau may tuéi ? Thua, chau tam
tuéi rudi (# année + ci + petit + combien + année d’age ? + respec-
tueusement + je + huit + an d’dge + demi = quel 4ge as-tu cette
année, mon petit ? j’ai huit ans et demi, la particule thua indiquant
la tournure polie). @ Anh tuéi Meo xung véi tudi DAu (# grand frére
+ dge + chat + conflictuel + avec + dge + coq = vous étes né sous le
signe du chat, donc incompatible avec les gens du signe du coq).
Il faut aussi souligner que le am lich, par ses expressions ima-
gées produites a I'aide des can chi® (= signes de troncs et de bran-
ches) et par son exploitation combinée avec les ngd hanh (= cinq élé-
ments universels et actifs), se préte assez bien aux interprétations
psycho-astrologiques, voire franchement superstitieuses : on y
fera découvrir et respecter par exemple les jours fastes et néfastes
(pour telle ou telle démarche), ainsi que des liens de compatibilité
ou de conflictualité entre individus (utiles a savoir pour les mariages
et autres types d’associations en affaires). D’ou I'attachement quasi
général pour ce calendrier aux vertus divinatoires...

Avant d’aborder les divisions du temps dans le 4m lich, passons
en revue son systéeme de codification des segments temporels.
Celui-ci est établi par appariement de deux séries de vocables, 'une
de cycle décimal et 'autre de cycle duodécimal, a savoir :

© Les thadp can ou thap thién can (# dix + ciel + tronc d’arbre
= dix troncs célestes), dans 'ordre indiqué par le tableau I.

Les termes Gidp, At, etc., ne comportent pas de signification
propre. Leur interprétation passe par des associations d’idées avec
d’autres notions. Dans le tableau ci-dessous, 'ensemble des signes
<=> exprime une seule de ces correspondances possibles, ici avec
les interférences bilatérales entre, d’'une part, le yang et le yin et,
d’autre part, les ngd hanh (# cinq + €lément actif = cinq éléments
universels et actifs) que sont Méc (= bois, végétal), Hoa (= feu,
chaleur, énergie), Thé (= terre, minéral), Kim (= métal), Thuy (= eau,
liquide) : Duong hanh Méc = le yang agissant sur le végétal, et ainsi
de suite. Selon la cosmologie extréme-orientale, ces cing éléments
constituent les matériaux de base du monde et leurs combinaisons
se trouvent en perpétuelle transformation ©).

® Les thdp nhi chi ou thdp nhi dia chi (# dix + deux + terre
+ branche d’arbre = douze branches terrestres), dans I'ordre pré-
senté au sein du tableau Il, page suivante.

A chaque branche, ainsi dénommée Ty, Suu, Dan, etc., est
associé non pas un végétal, mais un... animal. Pendant longtemps,

At :eaualusage
Binh : feu allumé
Dinh : feu latent

Mau : bois en général
Ky :bois allumé
Canh : métal en général
Tan : métal fagonné
Nham : terre inculte
Quy : terre labourée

-

Tableau I - Les thap can et les ngii hanh

Les 10 troncs | Les 5 éléments interprétés en liaison
célestes avec le yang (dudng) et le yin (am)

Giap <= Duong hanh Méc (monde bourgeonnant)

At <> Am hanh Méc (monde florissant)

Binh <= Duong hanh Hoa (soleil ardent)

Dinh <= Am hanh Hoa (soleil tempéré)

Mau <= Dudng hanh Thé (terre aride)

Ky (ou Ki) <= Am hanh Thé (terre humide)

Canh <= Duong hanh Kim  (climat changeant)

Tén <> Am hanh Kim (climat frais)

Nham <= Duong hanh Thuy (eau impétueuse)

Quy (ou Qui) <= Am hanh Thuy (eau paresseuse)

» suite de la page précédente - ---- - -

objets d’'usage courant,
les Vietnamiens utilisaient
souvent les quatre vocables
suivants qui, malgré leur
rapport a des pays, indique-
raient plutét des civilisations
ou des grandes régions :
ta  (# de chez nous),
tau (# originaire de Chine),
xiém (# originaire du Siam),
tdy (# en provenance de
I'Occident).
Quelques exemples :
thuéc ta (# métre de chez
nous = ancien yard vietna-
mien = 42,5 cm).
thudc tay (anc. # metre
occidental = dnj. mét).
mau ta (# hectare de chez
nous = ancienne mesure
de superficie =~ 3600 m?
dans le Nord et 4970 m?
dans le Centre).
mau tay (anc. # hectare
occidental = dnj. hécta).
ga tay (# poulet occidental
= dindon ou dinde).
vit xiém (# canard siamois
= canard de Barbatrie).
tao ta (# jujube de chez
nous = fruit du jujubier).
tao tau (# jujube de Chine).
tao tay (# jujube occidental
= pomme, pommier).
mang cau ta (# anone de
chez nous = pomme can-
nelle ~ na dans le Nord).
mang cau xiém (# anone
siamoise = corossol ~
anone muriquée).
do tay (# objet occidental
= costume & l'occidentale).
kim tay (# aiguille occiden-
tale = épingle de nourrice
~ kim bang dans le Nord).

(5) 6 Attention : Ce chi [é-han]

= canh ~ nhanh [é-ném] =
branche n’a strictement rien
a voir avec le chi chinois
(noté plutét gi en pinyin dnj.),
lequel s’écrit khi en vn et
signifie souffle, esprit vital.
On retrouvera ce khi plus
loin avec la segmentation

de I'année en 24 tranches.

(6) Parmi les petites devinet-

tes (= cau do) dont raffolent
les enfants vietnamiens
(mais leurs ainés égale-
ment), nous avons encore
en mémoire celle-ci :

Kim, méc, thuy, hoa, thé,
C6 diu khéng co,

Va chay vua la,

Ai ai cing so.

[Composé de métal, de bois,
d’eau, de feu et de terre,

Il a une téte mais pas de cou.
Quand il court en criant,
Tout le monde tombe dans
l'effroi.]

Réponse :

uagsv 6 avitomoool s
92280180 B2 99Vs 180

us eroism olls supillstom
tiuboiqg fnsldid ne iup esiod
oeeisl 19 use'b 1wagsv sl sb
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Des animaux

tout a fait
branchés

ou réciproquement

Un peu de
combinatorique
avant la lettre

Tableau II - Les thap nhi chi

Les Les animaux qui y sont associés

12 branches au en Chine en
terrestres Vietnam |(en général) |(minorité Zi)] Inde

Ty (ou Ti) Rat Rat Passereau Rat
Stu Buffle Buffle Buffle Buffle
Dan Tigre Tigre Tigre Lion
Mao (ou Meo) Chat Liévre Serpent Liévre
Thin Dragon Dragon Dragon Dragon
Ty (ou Ti) Serpent Serpent Phénix Serpent
Ngo (ou Ngd) Cheval Cheval Cheval Cheval
Mui (ou Vj) Chévre Chévre Fourmi Chévre
Than Singe Singe Homme Singe
Dau Coq Coq Coq Oiseau
Tuét Chien Chien Chien Chien
Hoi Cochon Cochon Cochon Cochon

lauteur du présent article avait cru bétement (hi ! hi!) que Ty était
le nom calendaire du rat, Stiu celui du buffle, etc. Un peu de recherche
a montré que ce n’était qu’une simple association : au méme vocable
Mé&o, d’aucuns attribuent le chat, d’autres le liévre... Les colonnes
2 a 5 du tableau ci-dessus nous offrent le résultat des courses pour
le Vietnam, pour la Chine en général, pour la minorité chinoise des
Zi dans la province de Guangxi (vn. Quang T4y), prise a titre d’exem-
ple (toute I'ethnie Zi ne pense d'ailleurs pas pareil), et pour I'Inde (bien
que, on s’en doute, les vocables n’y soient pas les mémes). Remar-
que : pour les Zi, la série commence a Thin (Dragon).

A partir de ces deux séries, on fabrique alors une liste ordon-
née de soixante” termes dilexémiques (composés chacun de deux
lexémes) appelés signes can chi, obtenus en appariant successi-
vement les can et les chi® (le can précéde obligatoirement le chi) :

Giap Ty Binh Ty Méu Ty Canh Ty Nham Ty

At Siu Dinh Sdu | Ky Siu Tan Siu | Quy Siu

Binh Dan | MauDan | Canh Dan | Nham Dan | Giap Dan

DinhMao | KyMéo | TanMao | QuyMao | AtMao

Méau Thin | Canh Thin | Nhdm Thin | Gidp Thin | Binh Thin

Ky Ty Tan Ty Quy Ty Aty Dinh Ty

Canh Ngo | Nham Ngo | Gidap Ngo | Binh Ngo | Mau Ngo

Tan Mui Quy Mai | At Mui Dinh Muai | Ky Mai

Nham Than| Gidp Than | Binh Than | MduThan | Canh Than

Quy Dau At Dau Dinh Ddu | Ky Ddu Tan Dau

Gidp Tudt | Binh Tudt | Mau Tuat | Canh Tuat | Nham Tuét

At Hgi Dinh Hoi | Ky Hoi Tan Hoi Quy Hoi ®

Ainsi confectionnées, ces appellations vont servir a nommer les
heures, les jours, les mois et les années du am lich.

E =S

Le jour
de 12 heures

Depuis la nuit (!) des temps, le jour (= ngay [é-ndm] = nhat (19
[é-han]) est toujours compté de minuit a minuit. Le seul probléme était
de savoir comment saisir cet instant précis : on situait d’abord midi,
comme étant le passage du Soleil au zénith, puis on y ajoutait un
demi-jour a I'aide d’un instrument appelé déng hé (# cuivre + vase
= anc. récipient en cuivre = clepsydre [du grec signifiant « qui vole I'eau »],
genre de “sablier” mais fonctionnant a I'eau). Aujourd’hui, déng hé
veut tout simplement dire appareil indiquant I'heure : montre, pen-
dule ou horloge sans distinction.

Une fois défini, le jour est découpé en douze heures (= gid),
auxquelles on attribue les signes can chi, dans I'ordre du cycle : gio
Gidp Ty, gié At Sdu, gid Binh Dan, gid Dinh Mo, etc., jusqu’a gid At
Hoai (voir colonne 1 ci-dessus). Au bout du premier jour, on entame

(7) Rappel de quelques petites
notions arithmétiques :
Le nombre d’appariements
cycliques obtenus a l'aide
de deux séries cycliques
est égal au ppcm (plus petit
commun multiple) de leurs
cardinaux respectifs.
Le ppcm de 10 et de 12 est
alors 60 (multiples de 10 :
20, 30, 40, 50, 60, 70, etc. ;
multiples de 12 : 24, 36, 48,
60, 72, etc.).
Pour les mémes raisons,
on notera qu’au sein du
cycle global des soixante
signes can chi, le sous-cycle
décimal des can apparait
six fois et celui duodécimal
des chi cinq fois.

(8) On remarquera que, dans
ce systéme (ou 10 et 12 sont
tous deux multiples de 2),
les can de rang impair vont
uniquement avec les chi
de rang impair, et les can
de rang pair exclusivement
avec les chi de rang pair.

De cette maniére, il n’existe
donc pas, par exemple,

de signe Gidp Suu

ni de signe At Ty.

(9) Le systeme étant cyclique,
le signe qui suit Quy Hoi
est évidemment Giap Ty.
Le cycle global ne posséde
d’ailleurs pas de début
“officiel” commun a toutes
ses utilisations. On verra que
le point de départ, lorsque
cela s'impose, dépend des
séquences temporelles aux-
quelles le cycle se rapporte.

(10) Lidéogramme han nhat
revét en fait quatre
significations, tres proches
certes, mais différentes :
© Le Soleil (lastre) = mat
troi [é-ném] (# visage + ciel).
Ex. : nhét thuc (# soleil +
manger) = éclipse de soleil.
® Le soleil ('ensoleil-
lement) = nang [é-ndm].

Ex. : nhat bao (# soleil + vio-
lence, peu usité) = cam nang
[é-ném] (# rhume + soleil) =
coup de soleil.

© Le jour (par rapport

a la nuit ou a I'obscurité) =
ban ngay [é-ndm] (# moment
+ jour).

Ex. : nhat da (# jour + nuit)
=ngay dém [é-ndm] = jour et
nuit « bach nhét (# blanc +
jour) = gida ban ngay [é-ném]
= en plein jour.

@ Le jour (= une rotation
de la terre sur elle-méme)

= ngay [é-nom].

Ex. : nhéat bao (# jour + jour-
nal) = quotidien e sinh nhat
(# naissance + jour) = ngay
sinh [é-ném] = anniversaire
de naissance.
Subsidiairement, Nhat ~
Nhéat Ban = pays du Soleil
Levant = Japon.

............................................................................................................................................................................
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Le jeu du Rat
et de la Souris

le suivant avec gid Binh Ty, gid Dinh Stiu, etc. : au deuxiéme jour, les
can se déplacent donc de deux crans, mais les chi retombent aux
mémes endroits en raison du chiffre 12. Ainsi de suite, et, au début
du sixieme jour (c’est-a-dire apres soixante heures révolues), gio Giap
Ty recouvre de toute évidence sa place initiale. Si I'on ne tient pas
a la précision sur plusieurs jours successifs, il suffit de parler de gio
Ty, gio Stlu, etc., jusqu’a gio Hoi.

En revanche — et les présentations courantes du am lich ne le
spécifient pas toujours —, le jour commence au milieu du gio Ty
et finit aussi en son milieu. Tant et si bien que I'on divise souvent
I'heure classique en deux demi-heures : ex. gio Dan se détaille en
gi0 Dan so (= moitié débutante) et gié Dan chinh (= moitié principale).
Le jour démarre en conséquence avec gid Ty chinh et se termine avec
gio Ty so. |l va sans dire que les anciennes demi-heures sd et chinh
correspondent & nos heures modernes, selon le schéma fourni par
le tableau Il ci-aprés.

On y observe également que midi tombe au milieu du gid Ngo :
on comprend alors pourquoi la cérémonie d’offrande (# cung) de la
mi-journée (" dans les pagodes se nomme cting ngo, et pourquoi
elle débute en regle générale a 11 heures (début du gid Ngo).

Un autre découpage traditionnel du jour est constitué par la
locution dém nam canh, ngay sau khdc (= cinq veilles la nuit et

(11) De fagon générale, ily a
trois offices par jour dans
les pagodes, mais chacune
est libre de s’organiser selon
ses propres contraintes et
surtout selon la voie doctri-
nale et la pratique choisies
(pagode zen, pagode ami-
diste, pagode ésotérique,
pagode theravada, etc.).
Les (trois) offices quoti-
diens font partie des rites
qui s'imposent aux moines
résidents de la pagode ou
du monastere. lls peuvent
étre totalement ou partielle-
ment ouverts au public, mais
ceci n'est pas obligatoire.

Le premier office a lieu trés
t6t le matin, vers 5h ou 6h.
Le deuxiéme a la mi-journée,
et le troisieme, le soir avant
ou apres diner (si diner il y
a, car les moines theravada
n’ont droit qu’au déjeuner,
tandis que le Mahayana
autorise tous les repas).

Les offices particuliers

(en cas d’accompagnement
d’un décés par exemple)
peuvent se tenir a la pagode

Tableau III - Correspondance des heures g’m:lj’:e:u'if:eﬁ:gfge;ua
au funerarium. lls ne concer-
Les heures Les heures Les divisig)ns nent que le ou les moines
modernes anciennes diurnes (khac) et préposés a cette tache.
du duong lich du am lich nocturnes (canh) Le programme d’un office
Un exemple varie d’abord avec son objet.
B . Pour le public : prieres pour
d’horaire 23 : - gid Ty debutante canh ba la ?érénité d?s givants (cau
A = [ ome oheefiette | : an), ou pour la bonne renais-
on ne peut plI/tS 1h 9io Ty  principale (3¢ veille) sance des morts (cau siéu),
récis : id Sdu  débutante ou & Poccasion des grandes
? €C£S 2h 2 P NN | Z?nh.lfu fétes (dai /é). Pour I'usage
« Nua dem, 3h 9i6 Suu_principale (4¢ veille) particulier des moines :
id T¥, canh ba » an gio Dan_débutante | canh nam aihe (o0 Phdt - prélndes
. it gio Dan principale (5° veille) aux séan%es de méditation,
(a minuit, 5h P - P ou aux séances bimensuel-
gio Mao débutante | sans appellation particuliére :
heure du Rat 6h -~ e [ Ies_c!econfe”ss[onentre
troisio " ; 7h gi6 Mo principale khac mét religieux (b6 tat) ; etc.
roisieme veille i Thi ; 1er khic Il dépend ensuite de la pra-
8h -------}-- 9 ’gﬁ;g’ﬂ 7dfe_7byt_fafn%q 777777 (" -—-- 7) 777777 tique doctrinale de la pago-
o] N principale khac hai de, au niveau des textes
o 9h gioTy " debutants (2¢ khéc) principaux (kinh = sermons
D 10h - - - - -V e e ] du Bouddha) qui seront
g 10h gié Ty  principale khac ba psalmodiés durant I'office,
11h N B (3¢ khéc) et au niveau de la méditation
2 12 h = midi - |--9¢ Ngo débutante | 197%hac) | (tham thién) plus ou moins
w gié Ngo principale khdc tu longue qui le suivra (dans
w 13h — 40 khi une pagode zen, on peut
£ i4h - |- gio Mui débutante | S T EC) 777777 méditer jusqu’a huit heures
2 gi(‘j Mui  principale khic nam par jour, réparties en trois
15 h — - - 5¢ khi ou quatre séances).
16h |- gid Than débutante | (ﬁ - Eci) 777777 Enfin, trés souvent, 'office
g,'(‘) Thén principale kh3c sdu députe par 'adresse aux
17 h 5 DAu_debutant (6° khéc) Trois Joyaux par le truche-
gio Dau debutante ment des fumées d’encens
18h " 5 o
P Ry : o 3 (dédng hudng), suivie
. gl'd DaL: principale | sans appellation particuliére do Mommag® rendy aux
20h gio Tuéat débutante canh mét Bouddhas, aux Arahants et
””””” e ] 1re veille aux Bodhisattvas (tdn Phat).
21 h gio Tuat principale ( ) S’intercalent alors I'objet
29 h gio Hgi  débutante canh hai des priéres (ndi dung ciu
””””” i | e vai nguyén) puis les textes prin-
23 h gio Hoi _principale 122 welle) cipaux choisis pour la lecture
y . gio Ty  débutante canh ba rythmée (tung kinh = psal-
Y 0 h = minuit ittty (3° veille) modie). La fin de la cérémo-
1h gid Ty  principale nie comprend l'invocation
------------- suite page suivante »
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Le mois
de 29
ou 30 jours

Autre proposition
non retenue :

des mois
completement
incomplets

et des mois
incompletement
complets

Pour un chic soc,
demandez la lune,
exigez-en méme

une nouvelle !

six khdc dans la journée). Ce khdc? de deux heures diurnes est
aujourd’hui tombé en désuétude, sauf dans I'expression ngay sau
kh&c pour dire toute la journée, du matin au soir (ex. ngay sau khac
di chdi lang thang = se promener sans but toute la journée durant).
Les deux intervalles 5 h-6 h et 18 h-19 h, qui sont sans appellation
particuliére en termes de khdc et de canh, recouvrent en fait les
périodes de crépuscule™ du matin (aube ~ aurore = rang déng ~
binh minh) et du soir (= hoang hén). Avant I'apparition de I'horloge-
rie moderne, les veilles dans les villages (et méme dans les villes)
étaient ponctuées de roulements de tambour (= tréng canh ).

Le mois (= thang [é-n6m] = nguyét (%) [é-han] # lunaison) du dm
lich se définit comme étant I'intervalle variable séparant deux nouvel-
les lunes (alignements Soleil-Lune-Terre), qui équivaut en moyenne
a 29,530588 jours. D’ou la nécessité pratique d’un petit bricolage
sur la longueur du mois : il lui faut un nombre entier de jours, tout en
assurant le respect, a terme, de cette durée normative de lunaison.

On va en premier lieu distinguer les mois incomplets de 29 jours
(= thang thiéu [6-ndm] = tiéu nguyét [é-hén]) et les mois complets de
30 jours (= thang di [-ndm] = dai nguyét [é-han]) — les mois ajoutés
(voir plus loin), qui sont qualifiés, dans un souci évocateur mais de
maniéere un peu abusive, de bissextiles (= thang nhudn [é-ndm] = nhuan
nguyét [é-han]), pouvant étre soit thiéu soit du selon le cas. Généra-
lement, les mois thiéu et du devront alors alterner afin de s’équili-
brer autour de la demi-somme 29,5 = (29+30)/2. Mais cette seule
alternance ne suffira pas car, 'un dans l'autre, il demeurera un avan-
tage (comme on dit en sport) en faveur des mois d(i, a cause du reli-
quat restant a absorber (29,530588-29,5 = 0,030588 jour). On verra
de quelle fagon le 4m lich va pouvoir élégamment s’en sortir.
Petite explication de cet avantage pour les non-mathématiciens :
Partons d’'une alternance entre deux mois, 'un incomplet et I'autre
complet : on obtient, aprés ces mois thiéu puis du, 29+30 = 59 jours.
Deux lunaisons valant (en gros) 29,530588 x2 = 59,061176 jours,
les deux mois alternés présenteront dés lors un déficit cumulé de
59,061176-59 = 0,061176 jour par rapport aux phases de la Lune.
Comme 0,061176 x16,5 = 1,009404, ce déficit va ainsi égaler 1 jour
a la suite de 16,5 fois deux mois alternés (soit 33 mois). Autrement
dit, au bout de ce laps de temps, afin de rattraper la durée manquan-
te, il faudrait par ex. pouvoir remplacer un mois thiéu par un mois dti
et gagner 1 jour. Heureusement, cette substitution va se faire d’elle-
méme, sans contrainte, grace au glissement des sdc (voir ci-apres).
Normalement, on affecte les signes can chi aux jours : ex. on
peut dire ngay Nham Ngo, ngay Quy Mui, etc. Mais eu égard a l'usa-
ge pratique, il a paru plus simple de les numéroter de1a 29 ou a
30 a l'intérieur de chaque mois : mong mot, mong hai, méng ba, mong
bén, mdng nam, mdng sau, mdng bay, méng tam, mdng chin, méng
mudi pour les dix premiers jours (notez I'ajout du vocable méng ~
mung dans le parler du Sud), puis mudi mot, mudi hai, etc. jusqu’a
hai muoi (= le vingt ; on ne dit pas hai chuc, variante fréquente de
hai muoi, alors que c’est toléré dans le duong lich : hai chuc tay =
le vingt du calendier occidental), puis hai mudi mét (~ham mét, par
contraction [ndi riu]), hai muoi hai (~ ham hai), hai muoi ba (~ ham
ba), hai mudi bén (~ hdm bdn), etc. jusqu’a ba muoi (= le trente ;
méme remarque que pour le vingt). On nomme le jour en commen-
cant par ngay (ex. ngay méng sau, ngay mudi bay, ngay hai mudi
lam, etc.), mais quand c’est évident, ou pour raccourcir, on peut
s’abstenir d’avoir recours a ce mot.

Le méng mét est choisi pour coincider avec la nouvelle lune,
dont le nom savant est soc. La pleine lune (= vong, terme spécia-
lisé 1®) arrivant le 14 ou le 15, on emploie souvent le terme ram pour
désigner indifféremment cette phase pleine (rdm ~ trang ram) ou le
15€ jour " du mois (rdm ~ngay ram, a la place de ngay muoi lam).

» suite de la page précédente ----- - -

des Bouddhas (niém Phat),
la récitation du Sutra du
Cceur, des quatre grands
engagements (bén 1i
nguyén Ién), des trois prises
de refuge (ba tu quy y), et
du veeu de chacun de trans-
férer ses propres mérites a
'ensemble des étres vivants
(h&i hudng céng duc).

A notre connaissance,

le Sutra du Cceur (en sans-
krit Mahaprajfiaparamita-
hridaya-sutra = Ma-ha bat-
nha ba-la-méat-da tdm kinh =
Tam kinh Dai tri tué siéu viét
= Sutra du cceur de la grande
sagesse transcendantale)
est un texte incontournable
pour 'ensemble des écoles
bouddhistes. Traitant de la
vacuité des étres et des
choses, ainsi que de I'éveil
ultime qui ne peut passer
que par cette vacuité, il résu-
me en 260 sinogrammes
I'essentiel de la métaphysi-
que bouddhique de libéra-
tion de la souffrance.

(12) Au cours de I'histoire, ce

mot khdc a servi & désigner
plusieurs unités de temps
différentes.

Anciennement, il correspon-
dait tant6t & 1/100 du jour
(soit 14 mn 24 s dnj.), tantot
a1/10 de I'heure am lich
(soit 12 mn dnj.), tantot
encore a une heure 4m lich
dans la journée (soit 2 h
dnj.), voir tableau Il pour
ce dernier cas.

Aujourd’hui, il correspond
au quart d’heure (15 mn),
ou sert a exprimer la notion
de temps dans certaines
expressions comme gid khac
(= horaires, timing), khoanh
khéc (= court instant),

thoi khac biéu (= planning,
emploi du temps), tiic khdc
(= immédiatement)...

(13) Le vocable crépuscule

désigne en astronomie et en
météorologie indifféremment
le début ou la fin de la jour-
née. Dans I'usage courant
ou littéraire, on le réserve
plutét a la période du soir,
avec, au sensfiguré, une idée
de déclin ou de décadence.

(14) Ce terme nous remet en

mémoire les deux derniers
vers du Poan trudng tan
thanh (Truyén Kiéu) de
Nguyén Du (traduction
de Nguyén Khac Vién) :
Loi qué chdp nhat déng dai
Mua vui cling dugc mét vai
[ tréng canh.

Au petit bonheur, j'ai arrangé

[ ces rustiques paroles
Puissent-elles vous divertir,

[ au long de vos veillées.

(15) C’est le méme mot que

celui qui désigne la Lune.
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Ngay chu nhat
la ngay thii bay
= le dimanche,
c’est le samedi ?

Lannée
de 12
ou 13 mois

Les Chinois
étaient-ils
bien ou mal
lunés ?

Le mois peut aussi étre scindé en trois tuin : le thuong tuan
(= décade supérieure), le trung tuan (= décade médiane) et le ha tuan
(= décade inférieure, laquelle compte 9 ou 10 jours). Ces expressions
sont maintenant plutét utilisées pour situer approximativement un
événement au début, au milieu ou a la fin du mois (mois solaire ou
luni-solaire selon le contexte), ex. né sé tdi vao trung tuan thang tu
(# il + [marque du futur] + arriver + a + décade médiane + 4¢ mois = il
viendra a la mi-avril).

D’autre part, sous la forme composée de tuan /& (1é # rite, offi-
ce, messe), ce mot tuan‘1® a été récupéré des le XVIIe siécle par les
missionnaires catholiques pour désigner la semaine liturgique chreé-
tienne. Létape suivante, c’était bien sir 'emploi généralisé et indif-
férencié des mots tudn et tuan Ié pour qualifier la semaine moder-
ne et civile de sept jours : chi nhat (# jour maitre = dimanche) ou
chua nhat (# jour du Seigneur), thi hai (# 2¢ jour = lundi), thi ba
(# 3¢ jour = mardi), thui tu (# 4 jour = mercredi), thiu nam (# 5¢ jour
= jeudi), thii sau (# 6¢ jour = vendredi), thi bay (# 7¢ jour = same-
di). Quand le besoin se fait sentir, on ajoutera le mot ngay a tous
ces termes, ou mieux encore : ngay thu tu trong tudn (# le 4¢ jour
de la semaine = le mercredi) pour ne pas confondre avec un ngay
thu tu (# le 42 jour) quelconque. Sinon, bien faire attention : ngay
thu ba thu tu trong thang = le 4¢ mardi du mois.

Remarque : Théoriqguement, la semaine chrétienne commence le
lundi et se termine le dimanche (jour du repos apres les six jours
de création divine du monde). Dans la transcription vietnamienne,
tout semble faire croire que le premier jour est le dimanche, le lundi
étant le deuxiéme jour (thu hai), le mardi le troisiéme (thti ba), etc.(,

Cela dit, les Vietnamiens sont aujourd’hui tellement habitués a ces
désignations qu’ils ne font méme plus attention a leur numéro d’ordre.

De nos jours, on connait avec précision, quoiqu’aux fluctuations
aléatoires pres (puisque les astres sont soumis a une multitude d’in-
fluences qui profilent leur trajectoire), les durées avec lesquelles les
différents calendriers doivent jongler : 'année tropique ou équino-
xale (intervalle entre deux équinoxes de printemps) de 365,242200
jours ; et le mois lunaire synodique (lunaison) de 29,530588 jours
(ou plutét, d’'une durée variable située entre 29,25 et 29,83 jours,
en raison du tracé elliptique des orbites de la Terre et de la Lune).

Au XXIVe siecle av. J.-C., 'année chinoise comptait 366 jours. Sous

la dynastie des Shang (vn. Thuong, XVIlIe-XI® s. av.J-C.), 'année tro-
pique était estimée a 365,25 jours et la lunaison a 29,53 jours. Au
llles. ap.J-C., les Chinois introduisirent dans leur calendrier les pé-
riodes d’accélération et de ralentissement de la Lune déja connues
des le I1*r s. Au VIIe s., les mouvements d’avance et de retard du Soleil
(a vrai dire, ce sont ceux de la Terre autour du Soleil) furent pris en
compte, les interpolations linéaires devenant paraboliques. Au XllI¢ s.,
les valeurs précédentes furent affinées et portées respectivement a
365,2425 jours (contre 365,242200 dnj.) et 29,530593 jours (contre
29,530588 dnj.), les calculs incluant cette fois-ci I'interpolation cubi-
que (équation du 3¢ degré) et la trigonométrie sphérique.

4» Pour un calendrier purement solaire, le probléme a ré-
soudre est le suivant : sachant qu’on doit exprimer 'année civile par
un nombre entier de jours (pour des raisons pratiques évidentes),
comment rattraper les décalages — en plus ou en moins — sur une
période pluri-annuelle, et quelle est cette période ?

Le calendrier solaire quasi universel actuel, dit calendrier
grégorien (institué non sans mal en octobre 1582 par le pape Gré-
goire XIll, avec le passage a la trappe cette année-la de dix jours
par rapport au précédent calendrier julien en vigueur dans les pays
d’obédience chrétienne depuis 'an 45 av. J-C.), établit des années
de 365 jours étalés sur douze mois, des mois dont la longueur res-
pective est bien connue : janvier 31 jours, fevrier 28 jours, mars 31

jours, avril 30 jours, mai 31 jours, juin 30 jours, juillet 31 jours, aout

(16) En fait, a part leurs conso-
nances astronomiques, les
mots séc et vong désignent
les deux jours les plus
importants du mois dans
les rites bouddhiques.

(17) & Attention :
A cause des décalages
horaires (donc de méri-
diens) entre la France
et le Vietnam, les signes @
(nouvelle lune) et O (pleine
lune) qu’on trouve dans
les calendriers occidentaux
ne coincident pas forcément
avec les 1°r et 15¢ jours
du mois lunaire au Vietnam :
ils s’en écartent parfois
d’un ou de deux jours.
En 1985, une infime diffé-
rence due a I'écart entre
les méridiens respectifs de
Ha Noi et de Pékin avait fini
par décaler les deux Tét
Nguyén dan d’une trentaine
de jours (conséquence d’un
mois bissextile que les Chi-
nois avaient placé I'année
précédente et les Vietna-
miens I'année suivante).
Cette année-la, les Viét kidu
de France eurent droit a trois
Tét : le Tét tay (Nouvel An
occidental), le Tét ta (Nouvel
An de chez nous) et le Tét
tau (Nouvel An chinois, un
mois plus tard), sans comp-
ter en avril-mai les Tét Lao,
Tét Thai, Tét Khame (par cor-
rection, il vaut mieux s’abste-
nir de dire Tét Mién, car mién
et mén sont des variantes
phonétiques de man qui
signifie sauvage, barbare).

(18) Etymologiquement, tudn
peut également vouloir dire :
e décennie (ex. tu tudn =
quadragénaire ; ngl tudn
= la cinquantaine d’4ge) ;
époque (ex. tudn cdp ké =
age nubile) ;
e tour (ex. tudn rugu = tour
d’alcool lors des cérémo-
nies d’offrande) ;
cycle (ex. tudn hoan = cy-
clique ; b may tuan hoan
= appareil circulatoire) ;
phase de la lune (ex. tudn
trang = lunaison ; tuén
trang mat = lune de miel).

(19) On trouve un cas similaire
avec les appellations entre
freres et sceurs dans le Sud
du Vietnam. Lainé(e) y porte
le numéro 2 (anh Hai # frére
n°2; chi Hai # sceur n°2),
le (ou la) suivant(e) le numé-
ro 3 (anh Ba # frére n°3;
chi Ba # sceur n°3), et ainsi
de suite. Lauteur du présent
article ignore les raisons de
ce phénomeéne.

Dans le Nord, seul I'ainé est
désigné par le vocable ca

(# grand : anh c4, chj cd),
les autres n’étant affublés
d’aucun numéro, ou simple-
ment de la mention thd

(# cadet : anh thu, chi thu).
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Tu t’es vu
quand

tu abu...ses

de 29 février ?

Un Tét tournant,
ca ne vous
aurait pas fait
tourner la téte ?

31 jours, septembre 30 jours, octobre 31 jours, novembre 30 jours,
decembre 31 jours. Vis-a-vis de 'année tropique, il va donc manquer
tous les douze mois 365,242200-365 = 0,242200 jour 29,

Pour combler ce déficit qui atteindra 0,242200 x4 = 0,96880 jour
au bout de quatre ans, 1 jour sera alors ajouté au mois de février (le
fameux 29 février, appelé abusivement jour bissextile) : pour simpli-
fier, on a décidé que I'année bissextile (qui comporte ainsi 29 jours
en février, soit au total 366 jours) sera celle dont le quantieme est
divisible par 4. Cela effectué, on accumule maintenant un surplus
de 1-0,96880 = 0,03120 jour tous les quatre ans, soit au terme de
96 ans®" : 0,03120 x (96/4) = 0,7488 jour [précision a 4 décimales].

Pour éponger le trop-plein a ce stade, il faudra a présent un peu
moins de jours bissextiles : il a été ainsi convenu que I'année divisi-
ble par 100 (comme 1800, 1900) ne sera pas bissextile. On aura donc
au bout de cent ans : +0,7488-(4 x 0,2422) [pour les quatre années 97 &
100] = -0,2200 jour, en déficit. Ces 22 % de jour manquants, qui vont
au bout de quatre siecles approcher 4 x 0,2200 = 0,8800 jour = 1 jour,
entraineront a leur tour le rétablissement de I'an bissextile pour les
années divisibles par 400 (comme 1600, 2000, 2400).

Et puis, comme dans un jeu de yoyo qui va s’amenuisant — et
on vous en épargne les calculs —, pas d’année bissextile pour celles
divisibles par 4000 (soit seulement pour I'an 4000 et I'an 8000, car
au-dela de 'année 8000 il subsistera un petit surplus a traiter, sans
compter d'ici 1a le cumul des petites fluctuations dans les mouvements
de laTerre et du Soleil, ou simplement la destruction définitive de notre
planéte ou de I'espéce humaine gréce a la folie active des hommes) :
autrement dit, tout au moins sur le plan calendaire, on a encore lar-
gement le temps de voir venir !

4p Pour un calendrier purement lunaire, le probleme posé pa-
rait un peu plus simple : comment concilier sur une période donnée le
mois exprimé en nombre entier de jours et la durée des lunaisons ?

La solution proposée par le calendrier musulman (lequel fut
adopté vers 632 ap. J-C.) se présente comme suit :

On établit, en commencant par le 16 juillet 622, jour du départ
de Mahomet de La Mecque pour Médine, une succession alternée
de mois incomplets (de 29 jours) et de mois complets (de 30 jours)
[rappelons que le jour musulman débute normalement au coucher
du Soleil]. Au bout de trente ans ('année comprend rigoureusement
12 mois), si I'on ne faisait rien, sachant qu’a ce rythme on retarde,
par rapport aux lunaisons, de 29,530588-29,5 = 0,030588 jour en
moyenne par mois, le déficit cumulé atteindrait 30 x12 x0,030588 ~
11,012 jours. D’ou linstauration d’un rattrapage sur chaque cycle
de trente ans, par l'affectation de 1 jour au dernier mois des onze
années numéro 2, 5, 7,10, 13, 16, 18, 21, 24, 26 et 29 du cycle (dites
années abondantes, les autres étant des années communes).

Par ailleurs, du fait que 'année ne compte que 12x29,5 = 354
ou 354 +1 = 355 jours, le Nouvel An musulman (et, par ricochet, le
Ramadan) avance d’une dizaine de jours chaque année par compa-
raison avec le calendrier grégorien (c’est-a-dire avec les saisons).

4> Pour le calendrier luni-solaire 4m lich vietnamien, le
probleme est d’'une tout autre ampleur : il doit se concilier la Lune
comme le fait le calendrier musulman, se concilier le Soleil a 'ins-
tar du calendrier grégorien, mais aussi marier la Lune avec le Soleil !
Et il faut avouer qu’il ne s’en est pas trop mal tiré.

Coté Lune, d’abord.

On définit 'année am lich ordinaire (année = nam [é-ndm] =
nién ) [é-han]) comme étant celle qui comporte 12 mois : tel qu'on
I'a précisé plus haut, le mois peut compter soit 29 jours (mois incom-
plet = thang thiéu), soit 30 jours (mois complet = thang dui), mais leur

(20) Pourquoi trainer tout le
temps les deux derniers
zéros qui paraissent super-
flus comme dans 0,242200 ?
Les mathématiciens vous
répondront que c’est pour
indiquer le degré de préci-
sion des calculs, qui atteint
ici la sixieme décimale, soit
dans ce cas le millionieme
de jour (c-a-d. moins du
dixieme de seconde par an).
Cette précision diminue
d’'une décimale quand on
multiplie ce nombre par un
coefficient allant en gros de
2 a10, de deux décimales
quand le multiplicateur se
situe entre 11 et 100, etc.
(voir, juste apres, les multi-
plications par 4 et par 24).

(21) Pourquoi 96 ans ? C’est en
fait pour introduire le repéere
(commode) des cent ans.
Mais comme on va, dans les
calculs ultérieurs, retirer une
année bissextile par siecle,
nous avons prophétisé cette
durée de 100-4 = 96 ans.

(22) Nién [é-han] signifie a la fois
année (= nam [é-ném]) et
age (= tudi [é-nom)).

Ex. au sens de l'année :
® nién ba = annuaire

(téléphonique par ex.).

nién giam = annuaire

(statistique par ex.).

nién biéu = tableau

chronologique annuel.

nién dai = chronologie
annuelle.

nién hiéu = année de regne.

nién hoc = nién khoa =

année scolaire.

nién kim = annuité, rente.

nién lich = almanach.

nién liém = annuité,
cotisation annuelle.

béch nién giai lao

= rester mariés pour la vie.

bién nién su = annales.

kinh nién = chronique [ad]]

(maladie, phénomene...).

luu nién = pluri-annuel.

t4t nién = fin d’année.

thap nién = décennie.

thién nién ky = millénaire.
thudng nién = annuel.

Ex. au sens de I'dge :

nién dai = époque.

nién ky = age.

nién thiéu = jeune [adj].

cao nién = d’dge avance.

dong nién = de méme &age.
hoa nién = fleur de I'age.
qua nién = dépassant

I'dge mdr.

thanh nién = jeune.

thanh nién = majeur.

vi thanh nién = mineur.

tham nién = ancienneté.

thiéu nién = adolescent.
trang nién = dans la force
de I'4ge.

trung nién = d’age mdr,

entre deux ages.

vong nién = sans tenir

compte des différences

d’4ge (en parlant d’amis).
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alternance n’est pas systématique. La prop ortion thang du /thang
thiéu doit en effet tendre vers 1,1303 ) si I'on désire respecter a la
longue la durée moyenne de lunaison (a savoir 29,530588 jours).

Tableau IV - Exemple de succession de mois thiéu et di
Les données ci-dessous, relatives a 1'année 2000-2001, se rapportent au méridien de Ha Noi.
Pour en faciliter la compréhension, les calculs sont effectués en jours décimaux @4,
DONNEES ASTRONOMIQUES CALCULS DEDUCTIONS POUR LE AM LICH
Nouvelle lune le 26-12-2000 a 00h 23 mn 0,015972 Soc du 128 mois de I'an Canh Thin
+ Lunaison de durée longue + 29,822916
=29,838888 = 12° mois de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 24-01-2001 2 20h 08 mn 0,838888 Séc du 1¢ mois (Tét) de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée longue + 29,802084
=30,640972 | = 1°" mois de 30 jours (dd).
Nouvelle lune le 23-02-2001 & 15h 23mn 0,640972 Soc du 2° mois de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée longue +29,708333
=30,349305 | = 2°mois de 30 jours (dd).
Nouvelle lune le 25-03-2001 a 08 h 23 mn 0,349305 Soc du 3¢ mois de I'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane + 29,586806
=29,936111 = 3° mois de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 23-04-2001 a 22h 28 mn 0,936111 Soc du 42 mois de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane + 29,472222
=30,408333 | = 4°mois de 30 jours (du).
Nouvelle lune le 23-05-2001 4 09h 48 mn 0,408333 Soc du 4° mois bis de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane + 29,382639
=29,790972 = 4° mois bis de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 21-06-2001 a 18 h 59 mn 0,790972 Soc du 58 mois de I'an Tan Ty
+ Lunaison de durée courte +29,323611
=30,114583 | = 5°mois de 30 jours (du).
Nouvelle lune le 21-07-2001 a 02h 45 mn 0,114583 Soc du 6° mois de I'an Tan Ty
+ Lunaison de durée courte + 29,299305
=29,413888 = 6° mois de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 19-08-2001 4 09 h 56 mn 0,413888 Soc du 7° mois de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée courte +29,313889
= 29,727777 = 7° mois de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 17-09-2001 a 17h 28 mn 0,727777 Soc du 8¢ mois de I'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane + 29,372223
=30,100000 | = 8°mois de 30 jours (du).
Nouvelle lune le 17-10-2001 a 02h 24 mn 0,100000 Soc du 9 mois de I'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane +29,470138
=29,570138 = 9° mois de 29 jours (thiéu).
Nouvelle lune le 15-11-2001 a 13h 41 mn 0,570138 Soc du 10 mois de 'an Tan Ty
+ Lunaison de durée médiane + 29,588889
=30,159027 | = 10° mois de 30 jours (dd).
Nouvelle lune le 15-12-2001 a 03h 49 mn 0,159027 Sdc du 11¢ mois de I'an Tan Ty ?9

Par le biais de I'exemple ci-dessus, on note également que la
succession judicieuse des mois thiéu et di permet en quelque sorte
une compensation au fil de I’eau qui fait tendre les mois lunaires
vers la valeur normative de 29,530588 jours, succession qui rappelle
un peu la méthode de lissage par glissement chére aux statisticiens.

A propos de statistiques, une petite récapitulation effectuée par
le regretté Pr Hoang Xuan Han @9 a permis de dégager les égalités
Des Grecs | duasi parfaites et les proportions représentatives suivantes, sur
dans la Lune la base d’un cycle de 76 ans extrait du calendrier de la dynastie chi-
o noise des Zhou (vn. Chu ou Chéau, XI¢ s. a 221 av. J-C.), appelé cycle
chez les Chinois | de Callippe, qui porte en I'occurrence sur la période de I'an -841
a l'an -766 (voir tableau V et plus loin) :
¢ 76 années tropiques = 27 759 jours = 940 lunaisons dont
441 mois thiéu et 499 mois di (rapport di/thiéu = 1,1315).
¢ Surles 76 années, 48 sont ordinaires (de 12 mois), 28 sont
bissextiles (de 13 mois, voir plus loin), auxquelles correspon-
dent les 28 mois bissextiles (= thang nhuan).

.....................................................................................................................................

(23) Cette proportion p = d/t,
ou d représente le nombre
de mois dU et t celui des
mois thiéu, se calcule par
la résolution de I'équation
suivante (qui exprime que
le nombre total de jours des
mois thiéu, soit tx 29, ajouté
au nombre total de jours des
mois du, soit dx 30, doit don-
ner le nombre total de jours
des lunaisons équivalentes):
29t+30d = 29,530588 (t+d).
En remplacant d par pt,
puis en simplifiant les deux
membres de I'équation par t,
ensuite en regroupant
d’une part les termes en p
et d’autre part ceux sans p,
on obtient successivement :
29t+30pt = 29,530588 (t+pt)
29+30p =29,530588 (1+p)
29+30p = 29,530588+29,530588 p
30p-29,530588p = 29,5630588 - 29
0,469412p = 0,530588
p =0,530588/0,469412

D’ou 'on déduit : p = 1,1303.

(24) Lheure de la nouvelle lune
du 26-12-2000 est d’abord
convertie en jour décimal
(une journée contenant 1440
mn) : 00 h 23 mn = 23/1440
=0,015972 jour. On y ajoute
la lunaison de 29,822916
jours (lunaison longue en
période hivernale). Du total
29,838888, on tire le 29 qui
correspond a un mois de 29
jours (le 12¢ mois, thiéu). Le
reste va donner I'heure de la
nouvelle lune du 24-01-2001
(c’est-a-dire du soc du 1e"
mois de I'année Tan Ty, soit
du jour du Tét) : 0,838888 =
1208/1440 =20 h 08 mn.

On détermine le sdc suivant
en partant de 0,838888 et en
y ajoutant 29,802084. Etc.
On note ainsi la succession
fluide et naturelle des mois
thiéu et dd, sans aucune
contrainte conventionnelle.

(25) Anciennement, de tels
calculs devaient étre de
temps en temps corroborés
ou corrigés par des éclip-
ses de lune et/ou de soleil.
Une erreur de prédiction
des éclipses pouvait d’autre
part conduire a I'échafaud
les astronomes fonction-
naires a la cour : cela
énervait au plus haut point
les empereurs chinois, qui
voyaient dans ces phéno-
menes des avertissements
du ciel contre leur mauvais
gouvernement de 'empire !

(26) Hoang Xuan Han, Lich va
lich Viét Nam (Calendrier
et calendriers vietnamiens),
Tép san Khoa hoc xa héi,
Paris, n°9, février 1982
(texte en vietnamien 133 p. ;
résumé en francais 11 p.).
Le tableau V qui en est
extrait a été légerement
redisposé par nos soins.

.......................................
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Ca m’étonne

un peu,

aurait souvent dit
Meéton

Un mariage
de raison
ou d’amour ?

Tableau V - Cycle de Callippe (76 ans)
= 4 cycles de Méton (19 ans = 6 939,75 jours)

ol 1¢r cycle 2¢ cycle 3¢ cycle 4¢ cycle
I,",T de Méton | de Méton | de Méton | de Méton
d'or | année nbdejours | année nbdejours | année nbdejours | année nbde jours

1] 841 355 822 354 803 354 784 354
21840 384 5|821 384 6| 802 384 5| 783 384 5
3839 354 820 355 801 354 782 354
41838 354 819 354 800 355 781 355
5837 384 7818 384 2| 799 384 2| 780 383 2
6 | 836 355 817 354 798 354 779 355
71835 383 70| 816 384 70| 797 384 10| 778 384 11
8834 355 815 355 796 354 777 354
9833 354 814 354 795 355 776 354
10 | 832 384 7| 813 384 7| 794 384 6| 775 384 7
11| 831 354 812 354 793 354 774 355
12 | 830 355 811 355 792 354 773 354
13 | 829 384 3| 810 383 4| 791 384 3| 772 384 3
14 | 828 354 809 355 790 355 771 354
15 | 827 384 11| 808 384 12| 789 384 12| 770 384 12
16 | 826 354 807 354 788 354 769 355
17 | 825 355 806 354 787 354 768 354
18 | 824 384 9805 384 8| 786 384 8| 767 384 9
19 | 823 354 804 355 785 355 766 354

TotaL 6940 6940 6940 6939

Les années hissextiles (383 ou 384 jours), le nombre inscrit a droite indique
le numéro du mois bissextile au sein de I’année. Exemple : 8 (rouge) = 8° mois
hissextile de 29 jours ; 8 (vert et souligné) = 8° mois bissextile de 30 jours.

Selon le Pr Hoang Xuén Han, d’un cycle de Callippe a 'autre,
les localisations des mois thiéu et d, ainsi que des années nhuan
et des mois nhuéan, reprennent exactement la méme configuration
initiale. Les années nhuan, par exemple, portent toujours les numé-
ros 2, 5,7,10,13, 15, 18 des cycles de Méton, lesquels constituent
des décompositions assez réguliéres du grand cycle de 76 ans. En
fait, historiquement parlant, c’est I'extension du cycle de Méton qui
a donné naissance au cycle de Callippe . Par ailleurs, on notera
que tous les mois de 'année sont susceptibles de se cloner en mois
nhuan, mais uniquement dans I'ordre spécifié ci-dessus.

Voila, indirectement, pour le mariage de la Lune et du Soleil,
tout au moins en ce qui concerne I'adéquation des durées sur une
longue période. Reste a trouver leur combinaison au fil de 'eau pour
que la prise en compte des lunaisons ne passe pas trop loin des
repéres saisonniers, car la connaissance relativement précise des
saisons revét une importance primordiale pour des pays agricoles
comme I'étaient le Vietnam ou la Chine.

Donc, cé6té Soleil, a présent.

L’année tropique (365,242200 jours), connue des Extrémes-
Orientaux plusieurs millénaires avant I'ére chrétienne, est d’abord
découpée en 24 segments égaux, dénommés tiét khi ?® (=~ souf-
fle du temps climatique), de 15,218425 jours chacun. Il est clair que
deux segments tiét khi regroupés donnent une mensualité solaire.

Sdrement rien que pour nous embéter, chaque début de tiét khi
(segment saisonnier) va ensuite également s’appeler tiét khi (point
saisonnier) : on distingue cependant les tiét khi nodaux (qui impli-
quent une idée de rupture) et les tiét khi centraux ou trung khi (qui
marquent une position médiane ou absolue), les deux sortes de tiét
khi' se succédant en alternance réguliére. On leur attribue alors des

(27) En 432 av. J-C., 'astrono-
me grec Méton (ou Metén)
découvrit le cycle de 19 ans
qui porte son nom : au bout
de 19 années tropiques
(6939,6018 jours), on tombe,
a peu de chose pres (soit 2h
4 mn dnj. de différence), sur
235 lunaisons (6 939,6882
jours). Le chiffre avancé par
Méton était de 6940 jours.
Cent ans plus tard, en 335
av. J-C., toujours en Gréce,
le chef des astronomes
Callippe (ou Kallipos en
grec) améliora le pronostic
en prénant un cycle de 76
ans qui recouvre quatre
cycles de Méton (car il avait
trouvé 6 939,75 jours, qui,
multipliés par 4, donnaient
un nombre entier de jours).
En fait, ces cycles étaient
déja connus des Chinois,
au moins avant I’an 1066
av. J-C. Le cycle de Méton
s’appelait chudng, et celui
de Callippe bé. On avait
méme défini le ky comme
formé de 20 bé (soit 1520
ans) et le nguyén composé
de 3 ky (soit 4560 ans).

Il faut dire que I'on voyait
grand a I'époque. Durée
hypothétique des trois pre-
miéres dynasties chinoises :
respectivement 429, 645 et
810 ans. Et de la premiére
dynastie viethamienne :
2620 ans!

(28) Khi [é-han & é-ndm] compor-
te principalement plusieurs
sens : D outil, ustensile ;
(@ abandonner, repousser ;
® gaz, émanation, odeur ;
@ esprit vital, force, carac-
tére, sentiments de I'adme ;
(® apparence, aspect ;

(® découpage saisonnier.

Ex. au sens @ d’outil :

e khi cu = instrument, outil.

® khi gibi = v khi = arme.

o v{i khi hat nhdn = arme
nucléaire.

e khi quan = organe.

o khi tai = (le) matériel.

e binh khi = arme militaire.

® c0 khi = mécanique [adj].

® cd khi hoa = mécaniser.

o kim khi = (objet) métalli-
que, métal [par extension].

® |di khi = instrument (utile).

® nhac khi = nhac cu =
instrument (de musique).

® quan khi = matériel militaire.

Ex. au sens @ d’abandon :

e khi giap [anc] = tourner
casaque = déi y, déi phe.

e khi ng = calmer sa colére.

® khi vat = déchet.

Ex. au sens @ de gaz:

e khi ap = pression gazeuse,
pression atmosphérique.

o khi 4p ké = barométre.

o khi cdu = ballon-sonde.

® khi déng = pneumatique.

e khi dét = gaz combustible.

e khi hdu = climat.

noms évocateurs (voir tableau VII), sachant que quatre des douze | ............. suite page suivante »
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Tableau VI - Définition du mois bissextile

le
30,436850 j f

9 intercalé entre les deux soc du cas o

e T >
S S S S S S i
pas pas pas temps
inter-sdc inter-sdc inter-sdc
29,530588 j avec sans
en(tr:leogt;n;es i intercalé intercalé
e129.83]) MoIS MoIs
ORDINAIRE BISSEXTILE

cas @ cas @

S =sdc

De khi
se moque-t-on ?

Le mois
qui bégaie

trung khi coincident tout bonnement avec les deux solstices et les
deux équinoxes (voir plus loin 'interprétation des saisons). Enfin, étape
ultime de I'opération : on rapprochera judicieusement d’un c6té la
mensualité solaire séparant deux trung khi successifs, que nous
nommerons pas inter-trung-khi et qui dure 30,436850 jours (= 2x
15,218425 jours), et de 'autre la lunaison séparant deux soc consé-
cutifs, que nous baptiserons pas inter-soc et qui vaut entre 29,25
jours I'été et 29,83 jours I'hiver (29,530588 jours en moyenne), dans
tous les cas Iégérement moins que le pas solaire.

Constat : si 'on gradue I'axe temporel a I'aide des trung khi et
des sdc (voir tableau VI ci-dessus), étant donné la valeur trés voi-
sine des deux pas, ceux-ci vont en général s’imbriquer les uns aux
autres, produisant une succession du genre trung-khi-soc—trung-
khi-soc—trung-khi-soc —etc. Mais vu aussi que le pas inter-soc est
inférieur au pas inter-trung-khi, il arrivera fatalement un moment
ou deux séc vont se suivre sans trung khi intercalé. C'est ainsi
qu’on verra naitre la différence entre deux types de mois lunaire :
le mois ordinaire (cas @ du tableau VI, avec son trung khi @ inter-
calé) et le mois dit par la suite bissextile (cas @ du tableau VI, sans
trung khi intercalé), ce dernier pouvant bien s(r étre thiéu ou du.

Le mois bissextile (= thang nhuan, encore appelé mois em-
bolismique, mois intercalaire, ou tout simplement mois bis) sert en
fait a réajuster les années par rapport aux saisons (chose que
ne fait pas le calendrier musulman), car il posséde deux qualités :
il revient régulierement (voir cycles de Méton et de Callippe) et au
maximum une fois par an (sauf si les tiét khi sont calculés en durées
variables, mais ce projet — trés ancien et destiné a mieux refléter les
irrégularités de I'orbite terrestre — avait été vite abandonné a cause
de sa complexité). Lorsqu’il se présente, on lui donne le méme nom
et le méme numéro que le mois ordinaire qui le précede (voir plus
loin), en y accolant simplement le vocable nhuan : ex. le mois Mau
Thin nhuén, le 8¢ mois nhuén (= thang tam nhuan), etc. Et 'année
qui le contient, devenue année de treize mois, s’appellera année
nhuéan (= année bissextile ou année embolismique). Pour des raisons
mathématiques (qu’on peut soi-méme vérifier moyennant toutefois
quelques céphalées aigués), deux années nhuan ne se suivent jamais.

Sur une longue période, le mois nhuan a ses habitudes. La
contribution la plus originale du am lich résiderait dans I'exploitation
du cycle de Callippe. On peut en effet y déceler 'emplacement pré-
cis et répétitif des années bissextiles et des mois nhuan en leur sein
(voir plus haut). Ainsi, durant le XXI® siecle grégorien, il est prévu

» suite de la page précédente - --- - - -

o khi hiém = gaz rare.
e khi hoa = gazéifier.
o khi mé = grisou.
e khi nhac = musique
instrumentale.
khi né = gaz détonant.
khi quan = trachée-artére.
khi quyén = atmosphére.
khi sinh [botanique] = aérien.
khi tro = gaz inerte.
khi troi = air (du ciel).
khi tugng = météorologie.
khi vi = saveur, odeur.
chubng khi = miasme.
dudng khi [anc] = oxygene.
dién khi [anc.] (= élément invi-
sible de 'univers) = électricité.
khinh khi [anc] = hydrogene.
® khéng khi = air (le mélan-
ge gazeux), ambiance.
than khi = gaz carbonique.
tU khi = exhalaison
cadavérique.
o ué khi = xt khi = odeur
nauséabonde.
Ex. au sens @ d’esprit vital :
o khi bdm = don naturel.
o khi chat = tempérament.
® khi cong = exercice
de respiration.
o khi cét = vigueur, nerf.
o khi huyét = vitalité.
® khi khai = insoumis, digne.
e khi luc = force physique.
e khi phach = force morale,
grandeur d’ame.
e khi thé = tonus, souffle.
e Kkhi tiét = noblesse de coeur.
e khi ti = mort de colére.
chi khi = volonté ferme.
chinh khi = esprit
indomptable.
ding khi = bravoure.
hao khi = magnanimité.
hung khi = esprit vaillant.
nghia khi = esprit
chevaleresque.
nhué khi = ardeur.
no khi = colére, fureur.
sat khi = fureur assassine.
sinh khi = souffle vital.
tiéu khi = caractére de
celui qui se met en colére
pour des riens.

37 années bissextiles dans le am lich (3 ou 4 par décennie). | ............. suite page suivante »
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Tableau VII - Les tiét khi et les saisons

LES KHI SAISONNIERS

(traductions littérales)
et leur caractere

SAISONS nodal (x) ou central (e) SAISONS
a l'occidentale selon le am lich
Lap dong Commencement de I’hiver 07-11
22-11 Tiéu tuyét Petite neige -
Dai tuyét Grande neige <% -
<~ 22-12 Pong chi Apogée de I’hiver (solstice) 22-12 2 %
Tiéu han Petite froidure 2
o 21-01 Dai han Grande froidure
uzJ Lap xuan Commencement du printemps 05-02 ::
= 19-02 Vi thuy Pluie (d’eau) —
1 Kinh trap  Réveil des vers et des insectes <§ ‘é
+~ 20-03 Xuan phan Milieu du printemps (équinoxe) 20-03 : E
o Thanh minh Lumiére pure (ciel clair) g =
< 20-04 Céc vii Pluie bénéfigue aux céréales
E Lap ha Commencement de 1’été 05-05 ::
E 21-05 Tiéu manﬁ Premlert? mqntee en gre.une .5:_1
Mang chung Germination des graines =X
I 21-06 Ha chi Apogée de I’été (solstice) 21-06 §E
Tiéu thi Petite chaleur =
b 23-07 Dai thii Grande chaleur | =
5 Lap thu Commencement de I’automne 07-08
23-08 XU thd Chaleur tardive
Bach 16 Rosée blanche (givre) 2w
I 23-09 Thu phan  Milieu de I’automne (équinoxe) 23-09 :: S
" Han 16 Rosée glagante (gelée) g =
§ 23-10 Suong giang  Dépadt de brouillard (bruine) i
E Léf) dong Commencement de I’hiver 07-11
= 22-11 Tiéu tuyét Petite neige
Dai tuyét Grande neige
Y 2212 bong chi Apogée de I’hiver (solstice) 22-12

Les dates exprimées en chiffres appartiennent au calendrier solaire duong lich
(a un ou deux jours prés selon les années)

Le roi
a la porte !

Malgré les services rendus, le mois nhuan est considéré comme
mineur (un mois sans trung khi, vous pensez bien !) : le souverain,
qui devait rendre un culte au ciel et aux dieux tous les mois, le jour
du séc (cérémonie du céc sdc), restait a la porte du temple quand
le mois se trouvait étre nhuan ; c’est ainsi que I'idéogramme chinois
représentant le mot nhuan s’obtient par la combinaison du caractere
mén (= porte) et du caractere vuong (= roi) !

Dans la vie courante, les fétes annuelles, festivals locaux tra-
ditionnels et autres anniversaires de déces sont toujours célébrés
pendant le mois ordinaire (méme si leur fait générateur avait eu lieu
lors d’'un mois bissextile). Sauf évidemment quand ces cérémonies
débouchent en principal sur le mois suivant, tels les préludes céré-
moniels du Tét Nguyén dan (ex. afin de saluer le génie du foyer a son
ascension au ciel [pour faire son rapport annuel & 'Empereur de Jade] = tién

» suite de la page précédente - - - - - - -

Ex. au sens @ d’apparence :

o khi sdc = physionomie.

e khi van = état général
d’une époque.

e khi vii = air méprisant.

o hoa khi = atmosphére de
paix, esprit de concorde.

o khau khi = expression
verbale d’une volonté.

o than khi = vitalité exprimée
par les traits du visage.

o van khi = destinée.

Ex. au sens @ de saison :

e thoi khi = saisonnier.

o tiét khi = point saisonnier
(nodal ou central).

e trung khi = point saison-
nier central.

............................................................................................................................................................................

Toute exploitation lucrative réservée. La reproduction et/ov la traduction & des fins éducatives dans un cadre familial, associalif, scolaire ou journalistique sont autorisées sur simple demande préalable par mél.
Le Vietnam de base - n° 01F.7214 ~-C11/15- Lé Kim Chi &% levietnamdebase@yahoo.fr



4 N
Definition pogtique
des mois lunaires
dans Ia litterature ElﬂSSi[II.IE

© Nguyén nguyét
mois du début

@ Hanh nguyét
mois de I'abricotier

© Dao nguyét
mois du pécher

O Hoeé nguyét
mois du sophora

O Luu nguyét
mois du grenadier

0O Ha nguyét
mois du nénuphar

@ Dong nguyét
mois du sterculier

O Qué nguyét
mois du cannelier

© cCuc nguyét
mois du chrysanthéme

@® Mai nguyét
mois du prunier

@ Gia nguyét
mois du roseau

@ Lap nguyét

mois du sacrifice

Les 4 saisons
ou le printemps
en plein hiver

Délais
de fabrication

6ng T4o vé& chau trdi [dé tau sé véi Ngoc hoang thuong dé], ou de convier
a la maison familiale les ancétres décedes pour accueillir le Nouvel
An en leur compagnie = ruéc éng ba vé an Tét), événements qui doi-
vent se tenir les derniers jours du mois final de 'année précédente,
que ce mois ultime soit ordinaire ou bissextile.

4) Les noms concédés aux mois dm lich proviennent soit de
leur rang au sein de 'année, soit des appellations can chi.

La numérotation va de 1 a 12 (on juxtapose au mot thang le nu-
méro correspondant) avec les particularités suivantes : Le 1° mois
se dit thang giéng ®® et non pas thang mét (sans doute pour éviter
la confusion avec le 11 mois). Le 4¢ mois se dit thang tu. Le 11¢ mois
se dit généralement thang muoi mét, mais quelquefois thang mot 9
(voir plus loin). Le 12¢ mois se dit thang chap©".

& Attention : En référence au calendrier solaire duong lich, on dit

pourtant thang moét pour janvier et thang muoi hai pour decembre.
Seul thang bén (bon = 4) n'existe pas, ni en 4m lich, ni en duong lich.

Par ailleurs, les signes can chi s’appliquent bien entendu aux
mois, mais on peut les simplifier en thang Mui, thang Than, etc. (au
lieu de thang Quy Mui, thang Giap Than par ex.).

Alors que I'année tropique commence avec le thang Ty (mois
qui contient le frung khi correspondant au déng chi, solstice d’hiver),
I’'année civile débute curieusement par le thang Dan (3¢ chi) dont
le premier jour est décrété Jour de 'An=Tét Nguyén dan. C’est ainsi
depuis I'année 103 av. J.-C., sous la dynastie chinoise des Han, ce
dont les Vietnamiens ont hérité. C’est vraisemblablement la raison
pour laquelle le 11¢ mois s’appelle parfois thang mét (# premier mois),
car son nom en signe can chi simplifié n’est autre que thang Ty ¢?
[rappelons que Ty est le début conventionnel de la série des chi]. En tout cas, c’est
quand méme plus gai d’'inaugurer 'année avec thang Dan puisqu'il
contient ou c6toie le trung khinommeé Idp xuan, commencement du
printemps : on comprend mieux pourquoi an tét (# jouir du tét) est
souvent synonyme de mung xuén (# se féliciter de I'arrivée du prin-
temps, voir plus loin).

A propos du Tét Nguyén dan, il appert que sa date ne peut tomber

gu’entre le 21 janvier et le 20 février, limites comprises. Le Jour de
I’An est donc le ngay soc (encore appelé néoménie) qui appartient
a cet intervalle, s’il est unique (cas trés général) ; sinon ce sera le
second (le 20 février)©®3. Pour obtenir celui de I'année suivante, on
diminue la date précédente de 11 jours : si le résultat est postérieur
au 20 janvier, ce sera la bonne date a un jour prés ; sinon, revenir
a la date précédente et y ajouter 18 ou 19 jours, on atteindra alors

la bonne date a un jour pres.  Attention : si vous étes sur les limi-
tes, consultez de préférence un calendrier luni-solaire vietnamien !

Dans le tableau VII de la page précédente, il ne vous a sans
doute pas échappé que les saisons ne tombent pas aux mémes
dates en Occident et dans le 4m lich : leur décalage est d’'un mois
et demi. Ce n’est certainement pas parce que notre planéete est en
avance au Vietnam dans sa course autour du Soleil : cela dépend
plutét de l'idée qu’on se fait ici et la-bas des saisons, méme en cette
époque de mondialisation forcenée (saison = tiét [¢-han] = muia [¢-ndm)],
soit dans l'ordre : xuén, ha [é-han] = he [é-ném], thu, déng).

En effet, dans la pensée extréme-orientale, le Iap xuan (= nais-
sance du printemps), qui survient début février en plein hiver occi-
dental (hémisphére Nord), signifie que, dans la froidure, s’élabore
déja intérieurement I'éclosion prochaine de la nature, le xuan phan
(= mi-printemps, autour du 20 mars, date inaugurale de cette saison
en Occident) n’étant que son stade d’épanouissement extérieur.

De la méme facon, le Iap ha (= formation de I'ét€) ébauche, a
partir des premiers matins de mai, la verdeur de I'été, laquelle attein-
dra son summum avec le ha chi (= extrémité de I'été) du 21 juin.

(29) 1l semble que giéng [é-nom]
soit une phonétisation trés
ancienne de chinh [é-han], qui
veut dire début de 'année,
ou de chinh [é-han], qui signi-
fie (entre autres sens) droit,
vrai, principal, officiel, Iégal.
Ainsi : chinh nguyét ou chinh
nguyét = premier mois ;
et chinh séc ou chinh séc
(# premiére nouvelle lune) =
premier jour du premier mois.

(30) D’aucuns pensent que
thang mét serait juste une
contraction de thang mudi
mot. Cela est fort possible,
mais nous croyons que la
vraie raison pourrait en étre
plus profonde (voir plus loin).

(31) Comme pour thang giéng,
on pense que chap [é-ndm]
serait une phonétisation de
lap [é-han] qui signifie sacrifi-
ce d’hiver ou fin de I'année.
En tout cas, chap veut dire
repas rituel de fin d’année,
comme dans chap ma ou
chap mé (= repas rituel a
l'occasion du nettoyage
des tombeaux avant le Tét),
chap miéu (= repas en
I'honneur des génies), chap
t6 ou chap thin (= repas en
I'honneur des ancétres).

(32) On connait le méme phé-
nomene avec le calendrier
solaire occidental. En fran-
cais, les termes septembre,
octobre, novembre, décem-
bre désignent respective-
ment les 9¢, 10¢, 11¢ et 12¢
mois de I'année, alors qu’ils
contiennent les radicaux
sept=7, oct=8, nov=9
et dec=10.

Par ailleurs, I'on sait que,
depuis qu’elle a adopté
I'ere chrétienne, la France
a connu huit jours de ’An
différents. Le dernier en
date (le 1¢" janvier) est dQ

a Charles IX (édit de Rous-
sillon du 9 aolt 1564, avec
effet en 1567).

(33) Le cas de I’'année 2004
par exemple est tangent.
Si vous consultez un calen-
drier francais, vous verrez
la nouvelle lune signalée par
un @ au 21 janvier et au 20
fevrier : les reégles énoncées
ci-contre vous feraient croire
que le Tét se trouve au
20 fevrier. Que nenni ! Il se
trouve au 22 janvier, car
c’est la que se situe le ngay
soc du calendrier vietna-
mien. En cause : la différen-
ce d’heure avec la France, a
savoir 7 heures solaires (soit
en heure légale, 6 heures
en hiver et 5 heures en été).
EX. : une nouvelle lune
qui se produit a 20h GMT
un 21 janvier est simplement
considérée comme survenue
le 22 janvier a 3 h du matin,
heure de Ha Noi.
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De la conception
des choses

a la conception
des enfants

Au-dela
de 'année :
de 60 a 180 ans

Des cycles

qui s’emboitent
pour nous mettre
en boite ?

Puis arrive le lap thu (= préparation de I'automne), couvant des
début ao(lt la future chute des feuilles qui vont tourbillonner autour
du thu phan (= milieu de I'automne, vers le 23 septembre).

Enfin, le lap déng (= lancement de I'hiver) inspire, aussitdt no-
vembre engagé, le repos de la nature, dont le déng chi (= confins de
I'hiver) fera son faite au terme de I'année tropique, le 22 décembre.

Qu’on en soit d’accord ou non, ce décalage dans la prise en comp-
te des débuts de saison nous permet d’expliquer :

» pourquoi le Tét Nguyén dan (situé selon les années entre le 21 jan-
vier et le 20 février, c’est-a-dire en plein hiver occidental) équivaut
strictement a I'arrivée du printemps (voir plus haut).

» pourquoi le Tét Trung thu (féte de la Mi-Automne, 82 pleine lune
de 'année) se situe aux alentours du solstice d’automne (considé-
ré en Occident comme le début de cette saison).

» pourquoi les événements de la fin aolt-début septembre 1945 au
Vietnam (avec la proclamation de I'indépendance le 2 septembre a
Ha Noi) s’appellent indifféremment Révolution d’Aolit (= Cach mang
thang Tam) ou Révolution d’Automne (= Cach mang mua Thu)...

Cette manie (ou philosophie ?) de remonter a la conception
des choses s’étend aussi aux étres : un enfant qui vient de naitre
aura déja 1an d’acquis puisque sa mere a mis a peu pres ce laps de
temps pour le fabriquer. Une personne de 25 ans (en dge occiden-
tal # tudi tay, compté a partir de la naissance) est donc créditée de
26 ans en tudi ta (# 4ge de chez nous).

S’y ajoute malheureusement une simplification que nous pensons
abusive (est-ce vraiment pour alléger sa mémoire, puisqu’on n’avait
pas 'habitude, en des temps reculés, de noter par écrit sa date de
naissance ?) : le jour du Tét Nguyén dan, on gagne mécanique-
ment un an (en ce jour merveilleux, les enfants devaient respectueu-
sement féliciter, mung tudi, leurs parents de ce gain). Et si notre jeune
de 25 ans est né un 20 janvier, au plus tard un mois aprés son 25¢
anniversaire (a 'occidentale), son crédit en tudi ta atteindra 27 ans
(25 ans +1an dans le ventre de sa mére +1an gagné le jour du Té?).
De la méme maniére, un bébé né la veille du Tét aura 2 ans en tudi
ta le lendemain !

La notion de tuéi (= 4ge, en date [année] de naissance) s’exprime
d’ailleurs aussi en can chi ou en animal-symbole.

Tout d’abord, les années sont désignées par leurs signes can
chi, et c’est la qu’ils prennent toute leur mesure. En effet, contraire-
ment aux heures, aux jours et aux mois qu’on pourrait simplement
numéroter en partant d’'un début qui s'impose (minuit, nouvelle lune,
solstice d’hiver), les années n’ont pas de point de départ natu-
rel, ou tout au moins refusait-on de leur en fixer un considéré com-
me tel ®9. C’est probablement par volonté de souligner que /e temps
n’a ni commencement ni fin (= thoi gian vé thuy vé chung)®©.

On définit ensuite, a I'aide des 60 signes can chi, un cycle de

60 ans (= héi~ ky ~nguyén ~ luc thap hoa gidp [= cycle sexagési-

mal], & ne pas confondre avec les ky et nguyén déja vus plus haut),

au bout duquel le signe can chi retrouve exactement sa combinai-

son initiale. Si 'on s’en tient aux seuls chi, leur petit cycle de 12 ans

s’appelle con giap. 6 Attention, con gidp peut parfois désigner I'ani-

mal associé au chi (ex. dans la formule mudi hai con giap, qui parle

des douze animaux-symboles et non pas de douze fois douze ans).
Quelques expressions courantes en la matiére :

o TOi tug”i Déu (# je + 4ge + D4u = mon signe de naissance est D4u)

~ toi tudi con ga (# je + 4ge + coq = je suis né sous le signe du coq).

« T6i cam tinh con ga (= je suis né sous le signe du coq) : cam tinh

signifie éire du signe de, mais sous-entend qu’on posseéde les carac-

teres de cet animal-symbole et que son destin ressemble au sien.

» Pour reprocher a quelqu’un de vouloir se méler d’une affaire tout
en en ignorant le moindre détail, on dira : khéng biét 4t gidp gi ca
ma cu xen vao (# ne pas + savoir + les deux premiers can [dans 'ordre
inverse] + rien du tout + mais + vouloir quand méme + intervenir).

(34) Rappelons que le calen-
drier solaire grégorien fixe
le début de I'ére chrétienne
al'année de naissance du
Christ, mais on sait mainte-
nant, par recoupement des
Evangiles et de faits histori-
ques, que Jésus est né en
Fan5o0u4av.J-C.!

Le calendrier musulman
fixe son propre début
(hégire) au jour du départ

de Mahomet de La Mecque
pour Médine (16 juillet 622,
en date grégorienne).

Les bouddhistes utilisent

le calendrier luni-solaire am
lich mais avec une référence
a l'année de naissance du
Bouddha Sakyamuni : on dit
par ex. le 10¢ jour du 4¢ mois
de I'année Dinh Hgi (2007),
an 2550 de I'ére bouddhique
(Phat lich), puis le 20¢ jour
du 4¢ mois de I'année Pinh
Hogi (2007), an 2551 de I'ere
bouddhique, car entre-temps
s’est glissé I'anniversaire de
naissance du Bouddha (/&
Phat dan), le 15¢ jour (pleine
lune) du 4° mois (ram thang
tu), le quantieme de I'année
s’obtenant par I'ajout de 544
a 2007.

(35) Dans la théorie actuelle
du Big Bang, on admet
généralement que le temps
n’a pris forme qu’a partir de
la 3¢ seconde apres I'explo-
sion. Mais si le temps n’exis-
tait pas avant cet instant,
comment pourrait-on savoir
qu’il s’était déja écoulé
deux secondes ? Et comme
on ne sait rien non plus de
'aspect temps d’avant
I'explosion, peut-on vraiment
parler de la période précé-
dant le Big Bang ?

Certains supposent que

le temps ne représente

que 'une des dimensions
de I'univers (voir par ex.

la théorie de la relativité

et la théorie des cordes),
d’autres pensent qu'’il ne
constitue que l'autre face ou
la contrepartie indissociable
des mouvements interne et
externe des choses (voir

la physique quantique et
une certaine conception du
bouddhisme). Alors la...

(36) Nous parlons ici de signe-
année, c’est-a-dire du signe
relatif a 'année de naissan-
ce, car on peut trés bien
envisager le signe-heure, le
signe-jour comme le signe-
mois de naissance.

C’est d’ailleurs en fonction
de tous ces éléments qu’on
détermine les horoscopes
ha lac et tif vi bien connus
en Extréme-Orient.

La divination ha lac (= qué
ha lac) est basée sur l'inter-
prétation des éléments per-

------------- suite page suivante »
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Prudence
avec les signes
du temps !

Le regne
des eres

De quoi rire

» T6i I6n hon anh hai con giap (# je + grand + plus que + vous-frére
+ deux + cycle = je suis de deux fois douze ans votre aing).

o Chdu mot tuéi véi bac nhung céch ba con gidp (# tu-petit + méme
+ 4ge + avec + moi-oncle + mais + écart + trois + cycle = tu as le
méme signe que moi, mais avec un écart de trois fois douze ans).

Ala fin de cet article, le tableau VIII nous permettra de connaitre
le signe-année @9 en can chi qui correspond a une date de naissan-
ce grégorienne située entre 1898 et 2020.

Ony remarquera (selon une logique somme toute tres simple) que

tous les ans 4m lich commencant par le can Gizp sont couplés, en
partie principale, avec des années grégoriennes se terminant par le
chiffre 4 (ex. Gigp Dan 1974, Giap Ty” 1984, Giap Tuat1994, Giap Than
2004), que ceux commengant par Af sont couplés avec des années
se terminant par le chiffre 5 (ex. At Mao 1975, At Stiu 1985, At Hoi
1995, At Dau 2005), etc. Nous disons partie principale car une année
am lich déborde immanquablement sur 'année grégorienne suivan-
te de la courte période d’avant le Tét (ex. 'année Binh Tuét corres-
pond a 2006 pour la partie principale allant du Tét Binh Tuat 29-1-
2006 au 31-12-2006, et a 2007 pour la partie subsidiaire allant du
1-1-2007 a la veille 16-2-2007 du Tét Dinh Hoi)®?.
D'ou la correspondance suivante en année principale : Giap = 4,
At=5, Binh=6, Dinh=7, Mdu =8, Ky=9, Canh=0, Tan =1, Nhdm
=2, Quy = 3. Ex. en 2007, le nom can chi de 'année &m lich débu-
tera forcément par Dinh (Dinh Hoi) ; en 2008, par Mau (Mau Ty)...

L’échelon au-dessus du cycle sexagésimal (= nguyén) est le
tam nguyén (= triple nguyén), composé successivement du thudng
nguyén (= nguyén supérieur), du trung nguyén (= nguyén médian)
et du ha nguyén (= nguyén inférieur), totalisant 180 années. Il faut
en fait tout ce temps pour que les signes can chi retombent sur une
configuration identique a celle de départ a tous les niveaux (c’est-
a-dire le signe Giap Ty simultanément pour I'heure, le jour, le mois
et 'année tropique). Nous nous trouvons actuellement dans un ha
nguyén qui va se terminer avec le 12° mois de I'an Quy Hogi 2043.
Le premier tam nguyén a débuté en 2637¢® av. J-C., et nous en
sommes, en 2007 du calendrier grégorien, au 26 tam nguyén et
au 78¢ nguyén.

Sans doute pour rompre un peu la monotonie des cycles can
chi, 'ére de régne (= nién hiéu) que se donnait toujours chaque roi
ou empereur (vietnamien autant que chinois) y semait des reperes
temporels qui doivent faciliter le travail des historiens.

Ex. A son avénement en 1293, Tran Anh Téng nomma comme ére
de régne Hung Long : pour désigner 'année 1300 au Dai Viét (le Viet-
nam d’alors), on disait nam Canh Ty nién hiéu Hung Long thd tam
(= année Canh Ty, an 8 de I'ére Hung Long). Certains souverains
pouvaient aligner plusieurs nién hiéu de suite (jusqu’a huit pour Ly
Nhan Téng, en 55 ans de régne, de 1072 41127). Le célébre empe-
reur Lé Thanh Tong en avait décrété deux : Quang Thuan (1460-1469),
puis Héng Bic (1470-1497) 9,

Il faut dire qu’a I'échelle de 'homme, le nguyén semble bien
convenir, car il évoque la durée moyenne d’une vie humaine. On
emploie aussi le seuil des cent ans, comme dans les expressions :
bach nién giai I4o = vieillir cent ans ensemble (souhait formulé lors
des cérémonies de mariage) ; tram nam trong céi ngudi ta = cent
ans dans le monde des humains (premier vers du Truyén Kiéu) ;
ba van sau nghin ngay = trente-six mille jours (= cent ans).

Soixante ans, cent ans... Des durées, des repéres plus ou moins
bien définis, grossiérement ou avec ingéniosité. Le vrai probleme,
c’est peut-étre ce que I’'on en fait !

Le lettré-poéte rebelle Cao Ba Quat (1809-1854) disait :
Ba van sdau nghin ngay la may,

» suite de la page précédente - ---- - -

sonnels mélés aux trigram-
mes (développements binai-
res a partir des principes yin
et yang) du Livre des Muta-
tions (= Kinh Dijch).

Le théme astral t vi (= s6 t
vi) examine les dates indivi-
duelles combinées aux prin-
cipes am duong, aux cing
éléments actifs ngd hanh
(voir plus haut) et a la posi-
tion d’un certain nombre
d’étoiles, pour en dégager
les grandes lignes du destin
de lintéressé.

(37) Erreurs de calcul mises
a part, ce désajustement
entre 'année am lich et
'année grégorienne explique
la plupart des dissemblances
dans les conversions de
dates historiques : tantot
on aura At Dau 2006 (la fin
de At DAu), tantot Binh Tuat
2006 (partie principale
de Binh Tuét), et tantdt Binh
Tuét 2007 (la fin, subsidiaire,
de Binh Tuét).

(38) N’oublions pas que,
dans le calendrier grégorien,
I’année 0 n’existe pas.
A reculons, on passe direc-
tement de I'an 1 ap. J-C.
alan 1av. J-C. Attention
donc aux conversions !

(39) Normalement, un roi
dispose de trois ou quatre
noms distincts : son nom de
naissance (= tén huy, huy
voulant dire interdit a I'énon-
ciation, sous peine de crime
de lese-majesté), son alias
éventuel (= tén hiéu),
son nom de régne (= danh
hiéu, adopté de son vivant
ou attribué a titre posthume)
et son (ou ses) ere(s) de
régne (= nién hiéu).

Ainsi : le roi Lé Thanh Tong
(nom de régne), sans alias,
avait comme nom a sa nais-
sance Lé TuThanh.

La particularité des rois
Nguyén, derniére dynastie
(1802-1945) avant le passa-
ge a la république, est la
suivante : son fondateur, né
Nguyé&n Phuéc Ching, alias
Phuéc Anh, avait comme
nom de régne Nguyén Thé
T6 ; son successeur, né
Nguyé&n Phubéc Hiéu, alias
Phuéc Dam, avait lui celui
de Nguyén Thanh T6. Peu de
Vietnamiens les connaissent
comme tels, sauf si nous
révélons leur ere de regne
respective : Gia Long et
Minh Mang (car c’est ainsi
qu’on les nomme couram-
ment). Le cas du dernier

de la liste est le plus simple :
Nguyén Phuéc Vinh Thuy
(tén huy, que plus personne
ne craint d’énoncer), Nguyén
Bao Dai (nom de régne),

et Bao Dai (ére de regne).

pendant Canh phu du tréng thdy cing nuc cuoi.
36000 jours Que valent donp :[rente-six mille jours' .
Quand la fugacité des choses nous fait crouler de rire ! m
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Tableau VIII - Correspondance des années grégoriennes et am lich de 1898 a 2020

ANNEES GREGORIENNES ANNEES LUNI-SOLAIRES ANNEES GREGORIENNES ANNEES LUNI-SOLAIRES
Du 22-1-1898 au 09-2-1899- | Mau Tuit Chien Du 15-2-1961 au 04-2-1962 Tan Sdu Buffle
Du 10-2-1899 au 30-1-1900 Ky Hoi Cochon | Du05-2-1962 au 24-1-1963- | Nham DAan Tigre
Du 31-1-1900 au 18-2-1901 Canh Ty Rat Du 25-1-1963 au 12-2-1964- | Quy Mao  Chat
Du 19-2.1901 au 07-2-1902— | Tan Situ  Bufflc | ¥ 13-2-1964 au01-2.1965 | Giap Thin Dragon
Du 08-2-1902 au 28-1-1903 | Nham DAn Tigre Duj02:2-196S au 20-1-1966 = |AC Ty, Serpent
Du 29-1-1903 au 15-2-1904 | Quy Mio  Chat CoZe B ENGESGT = | Wi Ny Clhevel
Du 16-2-1904 au 03-21905- | Giap Thin Dragon | P*99-2-1967 au2s.1-1968- | Dinh Mui  Chévre
Du 04-2-1905 au 24-1-1906 At Ty Serpent | P¥ 29-1-1968 au 15-2-1969- | Mau Than  Singe
Du 25-1-1906 au 12.2-1907 | Binh Ngo  Cheval | P 16-2-1969au 0521970 | Ky Dau  Coq
Du 1321907 au 01-2-1908— | Pinh Mui  Chevre | P 0621970 au26-1-1971 | Canh Tuit Chien
Du 02-2-1908 au 21-1-1909 Mau Than Singe Du 27-1-1971 au 14-2-1972 Tan Hgi Cochon
Du 22-1-1909 au 09-2-1910 Ky Dau Coq Du 15-2-1972 au 02-2-1973 Nham Ty Rat
Du 10-2-1910 au 29-1-1911 - | Canh Tuét Chien Du 03-2-1973 au 22-1-1974 Quy Sviu Buffle
Du 30-1-1911 au 17-2-1912 | Tan Hgi Cochon | Pu23-1-1974 au10-2-1975 | Giap Dan  Tigre
o e 1 B o (e T ) Nham Ty Rat Du 11-2-1975 au 30-1-1976 At Mao Chat
0 [y 5 e Quy Siiu Buffle Du 31-1-1976 au 17-2-1977 Binh Thin Dragon
Du 26-1-1914 au 13-2-1915 Giap Dan  Tigre Du 18-2-1977 au 06-2-1978 - | Dinh Ty, gt
Du 14-2-1915 au 02-2-1916 - | At Mo Chat Du 07-2-1978 au 27-1-1979- | Mau Nge  Cheval
Du 0321916 au 22-1-1917— | Binh Thin Dragon | P*28-1-1979 au 15.2-1980— | Ky Miti  Chevre
Du 23-1-1917 au 10-2-1918— | Pinh Ty Serpent Du 16-2-1980 au 04-2-1981 Canh Than Singe
Du 11-2-1918 au 31-1-1919 Mau Ngo Cheval Du 05-2-1981 au 24-1-1982 Tan Dau Coq
Du 01-2-1919 au 19-2-1920 Ky Miui Chévre Du 25-1-1982 au 12-2-1983 Nham Tuédt Chien
Du 20-2-1920 au 07-2-1921 Canh Than Singe Du 13-2-1983 au 01-2-1984 Quy Hgi Cochon
Du 08-2-1921 au 27-1-1922 Tan Dau  Coq Du 02-2-1984 au 20.1-1985 Giap Ty Rat
Du 28-1-1922 au 15-21923 | Nham Tuft Chien | P021-1-1985au08-2.1986 | AtSiu  Buffle
N 1} P Quy Hgi Cochon | Du09-2-1986 au 28-1-1987 - | Binh Dan  Tigre
Du 05-2-1924 au 24-1-1925 Giap Ty Rat Du 29-1-1987 au 16-2-1988 - | Pinh Miao Chat
Du 25-1-1925 au 12-2-1926 At Stiu Buffle Du 17-2-1988 au 05-2-1989- | Miau Thin Dragon
Du 13-2-1926 au 01-2-1927 - | Binh Dian  Tigre Du 06-2-1989 au 26-1-1990 | Ky Ty, Serpent
Du 02-2-1927 au 22-1-1928 | Pinh Mio Chat R
Du 23-1-1928 au 09-2-1929 MAu Thin Dragon | Du 15-2-1991 au 03-2-1992 Tan Mui Chévre
Du 10-2-1929 au 29-1-1930 Ky Ty Serpent | Du 04-2-1992 au 22-1-1993 Nham Than Singe
Du 30-1-1930 au 16-2-1931- | Canh Ngo Cheval Du 23-1-1993 au 09-2-1994- | Quy Dau Coq
pu 1721931 au 05-2.1932— | Tan Miti  Chévre | D% 10-2-1994 au30.1-1995 | Giap Tudt Chien
Du 06-2-1932 au 25-1-1933 Nham Than Singe Du 31-1-1995 au 18-2-1996 LG LEGH Cochon
Du 26-1-1933 au 13-2-1934 | Quy Dau  Coq I L
Du 14.-2.1934 au 03-2-1935 | Giap Tudt Chien | P 07-2-1997au27.1-1998- | Dinh Situ  Buffle
Du 04-2-1935 au 23-1-1936- | At Hgi Cochon | P#28-1-1998 au152-1999 | Mgu Din  Tigre
Du 24-1-1936 au 10-2-1937— | Binh Ty Rat Du 16-2-1999 au 04-2-2000- | Ky Mao Chat
Du 11-2.1937 au 30-1-1938— | Pinh Situ  Buffle Du 05-2-2000 au 23-1-2001- | Canh Thin Dragon
Du 31-1-1938 au 18-2-1939 Mau Dan  Tigre Du 24-1-2001 au 11-2-2002 Tan Ty Serpent
Du 19-2-1939 au 07-2-1940 Ky Mao Chat Du 12-2-2002 au 31-1-2003- | Nham Ngo Cheval
Du 08-2-1940 au 26-1-1941 - | Canh Thin Dragon | Du 01-2-2003 au 21-1-2004 Quy Miui Chévre
Du 27-1-1941 au 14-2-1942- | Tan Ty Serpent Du 22-1-2004 au 08-2-2005 (jiép,\Thﬁn S
Du 15-2-1942 au 04-2-1943 Nham Ngo Cheval | D¢ 09-2-2005 au 28-12006— | At Dgu = Cog
Du 05-2-1943 au 24-1-1944— | Quy Miti  Chévre | PM 29-1-2006 au 16-2-2007 - | Binh Tuidt Chien
o S 1 V. Ve e Ry i Gisp Than Singe Du 17-2-2007 au 06-2-2008 Pinh Hgi  Cochon
Du 13-2-1945 au 01-2-1946 | At Dau Coq Du|07:2-2008 au 25-1-2000 || Mau Ty Rat
Du 02-2-1946 au 21-1-1947 | Binh Tuédt Chien Du 26-1-2009 au 13-22010 | Ky Sttu  Buiile
Du221.1947 au09-21948 | Pinh Hgi  Cochon | P 14-2-2010 au02:22011 | Canh Dan  Tigre
Du 10-2-1948 au 28-1-1949 Mau Ty Rat Du 03-2-201 1 au 22-1-2012- | Tan Mao Chat
Du 29-1-1949 au 16-2-1950 Ky Stiu Buffle Du 23-1-2012 au 09-2-2013—- | Nham Thin Dragon
Du 17-2-1950 au 05-2-1951 - | Canh Dan Tigre Du 10-2-2013 au 30-1-2014 Quy Ty Serpent
Du 06-2-1951 au 26-1-1952 | Tan Mao  Chat Du31-1-2014 au 15-2:2015 | Gidp Ngo  Cheval
Du 27.1-1952 au 13-21953 | Nham Thin Dragon | 2% 19-2-2015au0722016- | At Mii  Chévre
Du 14-2-1953 au 02-2-1954— | Quy Ty, Serpent | DU 08-2-2016 au 27-1-2017 Binh Than  Singe
Du 0321954 au 23-11955 | Giap Ngo  Cheval | P#28-1-2017 au15.22018 | Dinh Dau  Coq
Du 24-1-1955 au 11-2-1956 | At Miii Chévre (| Dw 1622018 auo4-2-2019. | Mgu Tudt  Chien
Du 12-2-1956 au 30-1-1957 Binh Than Singe Du 05-2-%8;8 au 24-1-2020 Iéy I_lll('j,;, P S s
Du 31-1-1957 au 17-2-1958 - | Pinh Dau  Cog Du 25-1- au 11-2-2021 anh 1y  Rat
Du 18-2-1958 au 07.2-1080 | Mau Tudit Chien | & o0 e b e e e ooty au oo o T o 1702007
Du 08-2-1959 au 27-1-1960 - Ky Hoi . Cochon ® Pour fa période de 2011 2 2026, les dates du Tét sont celles du calendrier chinois (mais
Du 28-1-1960 au 14-2-1961 - Canh Ty Rat leurs différences avec le calendrier vietnamien sont plutét rares, 4 fois au cours du XX®s.).
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